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W Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie, wéréd dokumentéw Antoniego Wagi,
przechowywany jest list Jules Pierre Verreaux. Z kilku wzgledéw jest to dokument
szczegOlnie cenny zaréwno dla historii dziewietnastowiecznej zoologii, jak i polskiej
nauki. Ponizej polskie ttumaczenie tego listu (autor ttumaczenia Piotr Daszkiewicz):

Paryz 20 pazdziernik 1866

Méj drogi przyjacielu

Dziekuje, tysigckro¢ dziekuje za pana mity list, poniewaz sprawit mi wielkq przy-
jemnos¢, dowodzi on, Ze nadal zajmuje wazne miejsce w Pariskich wspomnieniach. Jak
powinien Pan wiedzieé, méj drogi przyjacielu, nie jest Pan bardziej zapomniany w Pa-
ryzu niz my w Warszawie, poniewaz z bratem darzymy Pana prawdziwgq przyjazniq,
podobnie jak Taczanowskiego, na ktérego czekamy z radoscig.

Prosze nie gniewa¢ sie za opdéZnienie w odpowiedzi, ale sam Pan wie, jak szybko
uptywa czas, gdy jest sie przywiqgzanym do tej drogiej nauki, ktéra zabiera wszystko,
co moge jej poswiecic. Jesli chodzi o moje wielkie dzieto, to nie ustaje w pracy nad nim,
lecz od czasu gdy zaczqtem pracowac w paryskim muzeum, odkrywam tyle nowych in-
teresujgcych przedmiotéw, ze pomimo mojej wytrwatosci w pracy, przekracza to moje
mozliwosci, poniewaz wszystko musze robi¢ samemu, nie majqc nikogo, kto mogtby
mnie zastqpié, i Bég jeden wie, czy zechcq przyzna¢ mi pomocnika. Co do reszty, to méj
zapat do pracy nie zmniejszyt sie i bardziej niz kiedykolwiek jestem zanurzony w ob-
fitosci, otoczony cennymi bogactwami. Staram sie wykorzystac to najbardziej, jak jest

Kwartalnik Historii Nauki i Techniki R. 63: 2018 nr 2 s. 99-105



100 P. Daszkiewicz, D. Iwan

to mozliwe przed rozpoczeciem publikacji, ktérg poprzedze ogdinq klasyfikacjq, ponie-
waz przede wszystkim trzeba, abym wyjasnit mojq metode wptywania na ornitologie.

Mam takze nadzieje, ze teraz, gdy jestem pracownikiem administracji, podejmie
ona kroki, aby moje dzieto zostato wydane przez Ministerstwo Oswiecenia Publiczne-
go, poniewaz bytoby haniebnym dla nas, gdyby wydat jq ktos obcy.

Zajmuje sie wiec teraz, na ile czas mi to pozwala, mojq nowq klasyfikacjq, ktora
opierac sie bedzie na zachowaniu®, rzeczy mato znanej naszym gabinetowym uczo-
nym, lecz ktéra kosztowata mnie, jak dobrze Pan to wie, wiele lat badan i wyrzeczen,
nie liczqc niedogodnosci, jakich doznawatem w ciggu trzydziestu lat podrézy, ktdre
byty niezbedne, abym nabyt praktycznq wiedze, ktorq teraz posiadam. Nie licze po-
Swiecenia pieniedzy i mojego biednego zdrowia, ktdre stato sie od tego czasu bardzo
kaprysne, zwtaszcza po moim powrocie. Nie wspomne o wytrwatosci, jakq musze mie¢
dla dtugich i Zzmudnych badan synonimii, zwtaszcza gdy, tak jak w moim przypadku,
chce sie dotrze¢ do Zrédet rzeczy i powiedzie¢: oto od dwudziestu lat uprawiam ten
zawdd, zawod prawdziwego Benedyktyna z racji na cierpliwosé, jakiej on wymaga
i ktorq musi Pan takze zna¢, poniewaz potrzebowat jej Pan wiele, aby dokonac tego,
co pan opublikowat.

Mam jednakze nadzieje, Ze opublikuje Pan takze Pariskie ostatnie badania, ponie-
waz przywiézt Pan wiele nowosci z Paniskiej interesujqcej podrézy®. Jesli chodzi o to,
o0 co pan mnie pyta, Aubry le Comte® niczego mi nie przekazai, ale nie omieszkam przy
nastepnej okazji przypomnie¢ mu jego obietnice. Jest nam przykro z powodu tego
wszystkiego, co Pana spotyka. Lecz czegdz Pan chce? Niestety czesto jesteSmy zmuszeni
zy¢ z naszymi ktopotami, jesli nie mozemy sie ich pozbyc i jest Pan w tej nieszczesliwej
sytuacji. Mozemy jedynie Panu wspétczuc.

MGdj brat Edouard zobowiqzat mnie, aby podziekowa¢ Panu za wszystko to, co ze-
chciat pan dla niego zrobi¢ aby by¢ uzytecznym wobec Pani Keyserling, i ma on jeszcze
nadzieje, iz uznajqc stusznos¢ jego reklamacji, dama ta w koricu odda kwote, ktorq
zechciat on wytozy¢ naszemu nieszczesnemu przyjacielowi Gérskiemu, poniewaz musi
ona wiedzied, jak dzisiaj postepowac i ze bez duzej zyczliwosci mojego brata, biedny
Gorski nie mégtby opusci¢ Paryza, co niewgtpliwie bytoby bardziej szczesliwe dla nie-
go, poniewaz jesliby pozostat z nami, jest bardziej niz prawdopodobne, Ze bytby jeszcze
na tym swiecie.

Czy Pan, ktéry niewgtpliwie zna rodzine naszego biednego Gorskiego, czy nie
magthby dowiedziec sie Pan o los jego biednych dzieci?

! Dostownie ,,meeurs” obyczaje.

2 Poczawszy od 1861 r. A. Waga odbyt szereg podrézy, w latach 1862-63 do Egiptu i Suda-
nu, aw 1864 r. do Azji Mniejszej i na Ukraine.

3 By¢ moze chodzi o Charlesa Aubry-le-Comte (1821-1899), autora prac na temat kolo-
nialnych upraw tytoniu, trzciny cukrowej, kawy, kaka i herbaty. Waga, pasjonowat sie tyto-
niem i prosit podrdznikéw o przysytanie mu z r6znych krajéw prébek tytoniu. Moze podobna
prosbe przestat Charlesowi Aubry-le-Comte.
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Kiedy powréci Pan do nas? Bedziemy bardzo szczesliwi ponownie Pana zobaczyé.
Jak Pan wie, mam zawsze nieduZzy pokdj do pariskiej dyspozycji, jesli pan zechce.

Oczekujqc Pana, zyczymy Panu catego szczescia, na ktdre pan zastuguje.

Z catego serca Paniski oddany przyjaciel J.P. Verreaux

45 Rue de Turenne au Marais

J.P. Verreaux byt jednym z najwybitniejszych ornitologéw, a zarazem jednym
z najwazniejszych francuskich przyrodnikéw-podréznikéw. Korespondencja i re-
kopi$mienna spuscizna tego uczonego, przechowywana w Bibliotece Gtéwnej Na-
rodowego Muzeum Historii Naturalnej w Paryzu, zachowata sie jedynie w bardzo
ograniczonym zakresie. ].P. Verreaux i jego brat Edouard (1810-1868) odegrali bar-
dzo wazna role dla polskiej nauki. Prowadzone przez nich przedsiebiorstwo Maison
Verreaux bylo uprzywilejowanym partnerem warszawskiego Gabinetu Zoologicz-
nego*. Stosunki Wtadystawa Taczanowskiego z bra¢mi Verreaux, poczatkowo nau-
kowe i handlowe, przeksztalcily sie w prawdziwg przyjazn. W przechowywanym
w MNHN archiwum J.P. Verreaux zachowato sie bardzo niewiele §ladéw jego kon-
taktéw i wspoélpracy z polskimi przyrodnikami®. Fragmentarycznos$¢ zachowanej
spuscizny, jak i fakt, ze nieomal catkowicie zagineta dokumentacja Maison Verreaux,
sg przyczynami tej sytuacji®.

List ]J.P Verreaux do Wagi jest odpowiedziag na list, ktérego niestety brak
wsréd zachowanych w MNHN dokumentéw. Brakujacy list zawieratl niewatpliwie
zapowiedz wizyty w Paryzu, zaré6wno Wagi, jak i Taczanowskiego, jesienig 1866
roku, w trakcie przygotowywania wyprawy do Algierii, na ktéra obaj uczeni uda-
li sie wtasnie przez Paryz. Nie znajac tresci tego listu, nie sposéb ustali¢, o jakiej
,hieszczesliwej sytuacji”, w ktorej znalazt sie Waga, pisze ].P. Verreaux i czego mu
wspétczuje: ktopotéw rodzinnych? trudnej sytuacji finansowej?

Nie wiadomo takze, o jakiego Gérskiego chodzi w opisywanych przez ].P. Ver-
reaux perypetiach jego brata Edouarda z odzyskaniem wytozonych pieniedzy. Bra-
cia Verreaux pomagali i wspoétpracowali z réznymi polskimi emigrantami i niekiedy
ponosili w zwigzku z tym finansowe straty. W liScie do Konstantego Jelskiego wy-
stanym z Biskry 16 lutego 1867 r. Taczanowski pisat np.

Owym Polakiem, ktérego wystat do Kapu, byt Seweryn Gros, ktérego dobrze znatem,
gdy w wojsku stuzyt - syn zamoznego obywatela z Inflant Litewskich - bardzo zdol-

* Patrz P. Daszkiewicz: W cieniu Maison Verreaux: Paryz polskich przyrodnikéw-kolekcjo-
neréw. Neriton. Warszawa 1996, 93 s.

5 Tenze: Katalog faunistyczny Konstantego Tyzenhauza (1786-1853) w archiwum Juliusza
Verreaux (1807-1873) w zbiorach Biblioteki Gtéwnej Narodowego Muzeum Historii Naturalnej
w Paryzu - bibliofilski biaty kruk historii polskiej zoologii. ,Kwartalnik Historii Nauki i Techni-
ki” 62: 2017 nr 1s.67-72.

¢ Tenze: La maison Verreaux au XIXe siécle a Paris, plaque tournante des collections natu-
ralistes mondiales. Journal d’agriculture traditionnelle et de botanique appliquée JATBA 74:
1998 nr4s.111-129.
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ny i wyksztatcony, ale lekkich obyczajow - zostawiwszy Zone z siedmiorgiem dzie-
ci, byt w powstaniu i musiatl emigrowaé - Gorski jego sasiad i przyjaciel poznatl go
z Verreaux, ktory go do tej wyprawy uzyt. Utonat, polujac na foki, a na dtugi zaciagnie-
te w kraju zabrano przedmioty dla Verreaux zebrane. Tak sie smutnie cata ta historya
zakonczyta.

Prawdopodobnie w liscie ].P. Verreaux chodzi o zoologa i kuratora warszawskie-
go Gabinetu Zoologicznego, Konstantego Gérskiego (1823-1864), ktéry w 1864 r.
przedtuzyt swéj naukowy pobyt w Paryzu. Zdymisjonowany z tego powodu popetnit
samobojstwo po powrocie do Warszawy.

J.P. Verreaux od czerwca 1865 r. pracowat w MNHN. Powszechnie doceniano
jego kwalifikacje. Samuel-Henry Berthoud (1804-1891) w wydawanych przez sie-
bie Les petites chroniques de la science pisat w 1865 r. o tej nominacji, iZ stanowi
ona prawdziwe naukowe wydarzenie, a takze Ze ].P. Verreaux stusznie uwazany jest
za przyrodnika o najrozleglejszej na $wiecie wiedzy ornitologicznej’. Uczony ten
skarzyt sie jednakze na nadmiar pracy i brak pomocy. Zapewne nie bez wpltywu na
owo zgorzknienie ].P. Verreaux, dobrze widoczne w liscie do Wagi, byt takze kryzys
w handlu okazami przyrodniczymi i powolny upadek rodzinnego przedsiebiorstwa®.
Taczanowski podzielat jego opinie i uwazat, Ze ta sytuacja bardzo niekorzystnie
wplywa na stan francuskiej zoologii. W liscie do Jelskiego wystanym z Paryza 15
listopada 1866 r., po wizycie w Maison Verreaux, pisat:

Magazyn Verreaux przeszed! moje oczekiwania, po 9 latach znalaztem go niestycha-

nie wzbogaconym - szkoda tylko, Ze obecnie interesy nieszczegélnie mu ida z powo-

du ogoélnej stagnacji — przychody nie odpowiadaja wytozonym kapitatom - Juliusz

Verreaux jest umieszczony przy muzeum do dziatu ssacych i ptakéw - zajmuje sie

rewizja wszystkich ptakéw i uporzadkuje zbiér nalezycie - Szkoda, ze dawno nie

umiano zuzytkowac jego poswiecenie i znajomosci - jest to pierwszy znawca w catym

Swiecie — a ma juz lat 59.

List J.P. Verreaux do Wagi jest interesujacym przyczynkiem historii dziewietna-
stowiecznej ornitologii, a zwtaszcza historii klasyfikacji ptakéw. Francuski przyrod-
nik informuje polskiego kolege o tym dziele swojego zycia. Co wiadomo o tej pracy?
W okresie po 1866 r. J.P. Verreaux opublikowat jedynie przyczynki dotyczace nadsy-
tanych do muzeum okazéw, zwtaszcza okazéw przesytanych przez misjonarza Ojca
Dawida - Armanda Davida (1826-1900) z Chin, oraz monografie dotyczace syste-
matyki kolibrow®. Projekt monografii systematyki ptakéw J.P. Verreaux byt stosun-
kowo dobrze znany. S.-H. Berthoud pisat:

7 Les petites chroniques de la science 1865, s. 261-262.

8 P. Daszkiewicz: The decline and closure of Maison Verreaux as indicated by Wtadystaw
Taczanowski’s letters. Archives of Natural History 44: 2017 nr 1 s. 130-133.

9 Patrz n.p. E. Mulsant i ].P. Verreaux : Essai d’'une classification méthodique des trochili-
dés ou oiseaux-mouches. F. Savy. Paris 1866, 98 s.
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Po powrocie do Francji z misji, ktéra powierzyto mu Muzeum, ponownie podjat ba-
dania ornitologiczne, u swojego brata Edouarda Verreaux, tak bardzo znanego dzieki
wielkiemu przedsiebiorstwu handlu okazami przyrodniczymi. Tamze, dzieki dwustu
lub trzystu tysiagcom gatunkoéw ptakéw, ktére w przeciagu osiemnastu lat przeszly
przez jego rece, zgromadzit materiaty dla logicznej i kompletnej klasyfikacji i do kté-
rej odwotat sie dla potrzeb swojego Conspectus generum avium ksigze Bonaparte.
Dzisiaj Pan Jules Verreaux, senior przyrodnikéw podréznikéw, ukonczyt Ornitholo-
gie générale, ktora bedzie podsumowaniem wszystkich prac od czaséw Linneusza po
dzien dzisiejszy?.
Sam J.P. Verreaux, starajac sie o dofinansowanie swojego projektu, pisal w liscie
z 13 lipca 1864 r. do Ministerstwa O$wiecenia Publicznego:
0d 17 lat gromadze materiaty niezbedne do publikacji dzieta ornitologii ogédlnej. Praca
ta, najwieksza jaka istnieje, ztoZzona bytaby z piecdziesieciu tomdw, co ttumaczy fakt,
Ze jak dotychczas przygotowatem jedynie poszczegdlne opisy (cho¢ w duzej liczbie)
nowych gatunkéw, pragngc zachowac wszystkie moje obserwacje dla tego wielkiego
dzieta. Aczkolwiek, musze to powiedzie(, nie przeszkodzito mi to w pracy, ze wszystkich
moich sit i to w okresie oSmiu lat, nad przygotowaniem Conspectus Generum avium,
wydanym przez Swietej pamieci ksiecia Charlesa Bonaparte, dzieta, ktére nalezy po-
nownie zbiorowo przygotowa¢ na wiekszq skale. Stale pomagatem takze uczonym ze
wszystkich krajéw, ktérzy potrzebowali mojego doswiadczenia. Zapisane jest to w pra-
wie wszystkich wspdétczesnych dzietach ornitologicznych i musze wyznacd, Ze jest to je-
dyna rekompensata, jakq przyniosty mi moje wymagajqce dtugich lat trudéw prace*'.

Druga potowa dziewietnastego wieku to okres gwattownego rozwoju systema-
tyki zoologicznej, a zwtaszcza klasyfikacji ptakéw!?. Wielotomowe dzieto Lucien-
Charlesa Bonaparte Conspectus generum avium jest niewatpliwie jedng z najwaz-
niejszych systematyk ornitologicznych dziewietnastego wieku. Cho¢ J.P. Verreaux
nie jest odnotowany jako wspétautor tego dzieta, to jego wiedza i wktad pracy byt
decydujacy dla powstania tego opracowania. W pierwszym okresie starat sie on po
prostu kontynuowa¢ wydawanie Conspectus generum avium, proponujac minister-
stwu nawet liste ewentualnych redaktoréw. P6Zniej jednak zdecydowat, Ze lepszym
rozwigzaniem bedzie stworzenie owego dzieta ornitologii ogdlnej. Dziewietnasto-
wieczne (i p6zniejsze, az do drugiej potowy dwudziestego wieku) klasyfikacje zwie-
rzat oparte byly na morfologii i anatomii poréwnawczej. Nowo$cia, co podkreslat
zaréwno w liscie do Wagi, jak i w pismach adresowanych do ministerstwa, byto wy-
korzystanie wiedzy na temat behawioru, owych ,obyczajow zwierzat”, jako jednej
z podstaw nowej systematyki. Niewatpliwie J.P. Verreaux pragnat takze w ten spo-
s6b odroézniac sie i w pewnym stopniu podkres$li¢ znaczenie swojego podrdézniczego

10 Les petites chroniques..., s. 263.
11 Rekopisy J.P. Verreaux w zbiorach Biblioteki Gtéwnej MNHN sygnatura Ms 1651-1670.

12 Patrz PL. Farber: The Emergence of Ornithology as a Scientific Discipline, 1760-1850.
The John Hopkins University Press Baltimore and London 1997, 191 s.
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doswiadczenia, od specjalistbw pracujacych wytacznie na muzealnych okazach.
Trudno jednak wyobrazi¢ sobie podobng systematyke. W dokumentach ].P. Verre-
aux, opisy zachowania ptakéw stanowig niekiedy uzupetnienie opisu morfologicz-
nego, nigdy jednak nie sa podstawowa cechg diagnostyczna. Dzieto nigdy nie zo-
stato wydrukowane. Wéréd dokumentéw J.P. Verreaux, przechowywanych w MNHN
znajduja sie tysigce stron jego brulionu - niekiedy, jak w przypadku Monographie
des oiseaux de Proie Diurnes oti Conspectus accipitrium avium, w formie gotowej do
druku.

Informacje zawarte w liScie ].P. Verreaux do Wagi sa cennym przyczynkiem dla
historii dziewietnastowiecznej zoologii. Warto takze zauwazy¢, ze list ten jest kolej-
nym $wiadectwem jakze waznego znaczenia dla historii europejskich nauk przyrod-
niczych dokumentéw przechowywanych w polskich archiwach.

Zalacznik - oryginat listu

Paris le 20 octobre 1866
Mon cher ami

Merci, mille fois merci de votre bonne lettre, car elle m’a causé un bien vif plaisir,
puisqu’elle m’a prouvé que j’ai toujours une bonne place dans vos souvenirs. Comme
vous devez le savoir mon bon ami, vous n’étes pas plus oublié a Paris, que nous ne le
sommes a Varsovie, car nous avons conservé mon bon frére et moi, une bien vérita-
ble affection pour vous, comme pour le bon Taczanowski que nous attendons avec
bonheur.

Ne m’en voulez pas de retard que j'ai mis a vous répondre, mais vous savez par
vous-méme comment le temps passe vite quand on est attaché a cette chére science qui
absorbe tout celui que je peux consacrer. Pour ce qui regarde mon grand ouvrage je
ne cesse d’y travailler, mais depuis mon entrée au Museum de Paris, j'y découvre tant
d’objets intéressants, que malgré mon assiduité au travail, je suis débordé, car il me
faut tout faire par moi-méme, n’ayant personne qui puisse me seconder, et Dieu sait, si
I'on voudra bien m’adjoindre des aides ; au reste, mon courage n’a pas diminué, et plus
que jamais je nage au sein de I'abondance, entouré de richesse précieuses, je tache de
I'activer le plus possible afin de commencer ma publication que je ferai précéder par
une classification générale, puisqu’avant tout, il me faut faire connaitre ma maniére
de sévir sur l'ornithologie.

J'espére aussi que maintenant que j'appartiens a I'administration, elle fera les
démarches pour que mon ouvrage soit publié par le Ministere de I'Instruction Publique
car il seroit honteux pour nous de le voir publier par l'étranger.
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Je m’occupe donc quand a présent autant que mon temps me le permets, de ma
nouvelle classification, qui j'espére attira de l'intérét, en ce qu’elle sera basée sur les
meeurs, chose peu connue de nos savants de cabinet, mais qui m’a couté comme vous le
savez, bien des années d’études et des privations, sans compter les miséres que j'ai en-
duré pendant les trente années de voyages qu’il m’a fallu faire pour arriver aux conna-
issances pratiques que j'ai posséde. Je ne compte pas le sacrifice d’argent, et ma pauvre
santé qui depuis est devenue bien chamelant, surtout depuis mon retour, par l'assiduité
qu’il me faut apporter qui me faut apporter aux recherches synonymiques si longues et
si minutieuses , surtout, si on veut comme moi, remonter a la source des choses et dire
que voila pres, de vingt ans que je fais ce métier la ; métier de vrai Bénédictin par la
patience qu'il faut apporter, et que vous devez connaitre aussi, puisque vous avez la en
user largement pour avoir accompli tout ce que vous avez publié.

J’espere cependant, que vous arrivez aussi a la publication de vos dernieres re-
cherches, puisque vous devez avoir rapporté bien des nouveautés de votre intéressant
voyage. Quand a ce que vous me demander, Aubry le Comte ne m’a rien fait remettre
mais je ne manquerai pas a la prochaine occasion de lui rappeler sa promesse.

Nous sommes désolés de tout ce qui vous arrive. Mais que voulez-vous ? Malheu-
reusement nous sommes bien souvent forcés de vivre avec nos ennuis lorsque nous ne
pouvons-nous en débarrasser, et vous étes dans cette malheureuse position. Nous ne
pouvons donc que vous plaindre.

Mon bon Edouard me charge de bien vous remercier pour tout ce que vous avez
bien voulu faire pour lui étre utile auprés de M™¢ Keyserling et il espére encore que
reconnaissant la justesse de sa réclame, cette dame finira par lui rendre la somme
qu'il avait bien voulu préter a notre infortuné ami Gorski, car elle doit savoir a quoi
s’en tenir aujourd’hui, et que sans l'extréme obligeance de mon frére, le pauvre Gorski
n’aurait certainement pu quitter Paris, et cela aurait sans doute été plus heureux pour
lui, puisque s’il nous était resté, il est plus que probable qu'il serait encore de ce monde.

Vous que connaissez sans doute la famille de notre pauvre Gorski, ne pouvez-vous
pas nous renseigner sur le sort de ses pauvres enfants ?

Quand nous reviendrez-vous ? Nous serions bien heureux, bien heureux de vous
revoir je vous assure; vous savez que j'ai toujours une petite chambre a votre service si
vous voudrez.

En attendant, nous vous souhaitons tout le bonheur que vous méritez.

De tout cceur, Votre ami bien dévoué J.P. Verreaux

45 Rue de Turenne au Marais



